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IMPACTOS DEL CHAPARRÓN
Un chaparrón es un aguacero repentino y Un chaparrón es un aguacero repentino y 
fuerte que deja caer mucha lluvia en poco fuerte que deja caer mucha lluvia en poco 
tiempo.tiempo.

Los chaparrones pueden desbordar el 
sistema de alcantarillado y provocar 
inundaciones.

Los impactos del chaparrón están causando 
más inundaciones localizadas en toda la 
ciudad de Nueva York.
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TIPOS DE INDUDACIONES

INUNDACIONES SUPERFICIALES 

INUNDACIONES SUBTERRÁNEAS

INUNDACIONES COSTERAS

SOBRECARGA DEL SISTEMA
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INUNDACIONES SUPERFICIALES
INUNDACIONES 
SUPERFICIALES

PRECIPITACIONES EXTREMAS 
SOBRE ZONA URBANA

FLUJOS DE AGUA 
LADERA ABAJO

DESBORDAMIENTO DEL ALCANTARILLADO

Ocurre cuando la lluvia fluye 
cuesta abajo sobre el terreno y se 

acumula en zonas bajas.
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CHAPARRONES EN NYC

El Departamento de Protección Ambiental (DEP) 
de la ciudad de Nueva York se comprometió a 
promover soluciones innovadoras contra los 
chaparrones en el plan del alcalde “The New 
Normal: Combating Storm-Related Extreme 
Weather in New York City”, publicado en 
noviembre de 2021. La ciudad se comprometió 
a financiar la puesta en marcha de proyectos de 
mitigación de los chaparrones en cuatro barrios 
en 2025, al tiempo que buscaba financiación 
estatal y federal para ejecutar proyectos 
adicionales.
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OBJETIVOS DE MITIGACIÓN DE LAS INUNDACIONES PROVOCADAS 
POR LOS CHAPARRONES
El proyecto “Cloud Burst” abordará las inundaciones 
causadas por la tormenta de diseño seleccionada		
							     
El DEP se está preparando para las futuras 
condiciones meteorológicas extremas teniendo 
en cuenta las precipitaciones previstas para 2040-
2069. 

Source: Mark Roberts
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CRITERIOS DE DISEÑO DE CLOUDBURST 

La tormenta de diseño Cloudburst tiene un 
cambio anual del 10% en 2040-2069					   
		
Tormenta de diseño Cloudburst = 2,3 IN/ HR			 
															             
		

MODELOS DE INUNDACIÓN
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ESTRATEGIAS CLOUDBURST

Pavimento poroso 
y almacenamiento 
abierto in situ

ABSORB

STORE

TRANSFER
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ENFOQUE ESTRATÉGICO PARA MITIGAR LAS INUNDACIONES
El DEP está aplicando múltiples soluciones a corto y largo 
plazo con diferentes costes, plazos y grados de intervención. 		
																		                
El Programa Cloudburst es solo una de estas soluciones.

Solution

Green infra.

Cloudburst

Bluebelts

Sewers

Cost

$

$-$$

$$-$$$

$$$-$$$$

2023 2024 2025 2026 2027 2028 2029 2030 2031 2032 2033

Clave
Fase de planificación
Fase de diseño
Adquisiciones
Construcción
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ÁREA DEL PROYECTO 
DE KISSENA
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HIDROLOGÍA HISTÓRICA
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LA HISTORIA GLACIAR Y LA 
INTERVENCIÓN HUMANA CREARON EL 

PAISAJE ACTUAL, PROPENSO A LAS 
INUNDACIONES.
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PUNTOS DÉBILES E INUNDACIONES LOCALIZADAS

INUNDACIONES POR 
CRECIDAS.

EL AGUA FLUYE HACIA 
PUNTOS DÉBILES

TORMENTAS MÁS INTENSAS Y 
FRECUENTES

ESPACIOS ABIERTOS

CONDICIONES DEL BARRIO

DURANTE LOS CHAPARRONES, EL 
SISTEMA DE ALCANTARILLADO PUEDE 

VERSE DESBORDADO CUANDO LA 
CANTIDAD DE AGUA ES SUPERIOR A LA 

CAPACIDAD DE LAS TUBERÍAS 
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ESTADO DE LA ZONA 
DEL PROYECTO
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CONDICIONES EXISTENTES

Calle comercial

Calle comercial

Calle residencial

Calle residencial

Calle de espacios abiertos
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SECUENCIA TÍPICA DE TRABAJO EN LA VIALIDAD

INSTALAR CELDAS DE 
DRENAJE

INSTALAR PANELES DE 
HORMIGÓN POROSO

CARRETERA EXISTENTE 
Y ACERA DE HORMIGÓN

RETIRADA DE 
CALZADA Y ACERA SUSTITUIR ASFALTO

ZONA DE OPORTUNIDAD 
DEL PAISAJE URBANO
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FUTURO CARRIL DE APARCAMIENTO TÍPICO

HORMIGÓN POROSO
SUPERFICIE 

IMPERMEABLE

SUPERFICIE 
IMPERMEABLE

DESAGÜE FLUJO DE AGUACELDAS DE DRENAJE

ARBOLADO VIARIO ASIENTOS
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ESTADO ACTUAL DEL ESPACIO ABIERTO 

CAMPO DE BÉISBOL 
EXISTENTE

PARQUE INFANTIL 
EXISTENTE

CAMPO DE CRICKET 
EXISTENTE

BOSQUE HÚMEDO 
EXISTENTE

KISSENA BLVD

BOOTH MEMORIAL AVE

56TH AVE
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VISIÓN DEL      
PROYECTO



VISIÓN DEL PROYECTO
AGUAS ALMACENADAS

CR
EA

CIÓN DE ESPACIOS PÚBLICOS

SISTEMAS NATURALES
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Capas de material poroso bajo la superficie del 
suelo para interceptar las aguas pluviales.

AGUAS PLUVIALES | DE ESPACIO ABIERTO

Depósito para proporcionar espacio 
adicional.

Almacenamiento subterráneo que 
puede contener aguas pluviales

Material poroso que puede absorber las 
aguas pluviales.

WETLANDS

SUB SURFACE  DRAIN
 

STORMWATER  TANK PERMEABLE  PAVERSSTORMWATER  TANK PERMEABLE  PAVERS

SU
B S

URFACE DRAIN
 LAYER

STORMWATER  TANK

ST
ORMWATER

 
SYSTEMS
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Mejora de los sistemas de 
alcantarillado.

AGUAS PLUVIALES | DE PAISAJE URBANO

Sistemas bajo la calle que reciben y 
transportan las aguas pluviales

Cuneta más profunda para recoger 
más aguas pluviales.

Mejoras generales del sistema de alcantarillado 
para aumentar el caudal de agua.

Porous concrete 
panel
POROUS CONRETE DRAINAGE CELLS

SE
WER 

SYSTEM IMPROVEMENT

DEPRESSED GUTTER

POROUS CONRETE DRAINAGE CELLS

SE
WER 

SYSTEM IMPROVEMENTS

DEPRESSED GUTTERDEPRESSED GUTTER

SE
WER 

SYSTEM IMPROVEMENT
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Filtra sedimentos y crea hábitats y                      
almacenamiento natural de aguas pluviales.

SISTEMAS NATURALES  | DE ESPACIO ABIERTO

Restauran la flora local y fomentan la 
biodiversidad.

Proporcionan sombra y mejoran la 
calidad del aire.

NATIVE PLANTING

Dirige las aguas pluviales y crea 
hábitats

SHADE TREES

BERM PLANTINGUPLAND PLANTINGWETLANDS BERM 
PLANTINGUPLANDS
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Proporcionan sombra, crean hábitat y reducen 
el CO2 y el efecto del calor interior.

SISTEMAS NATURALES  | DE PAISAJE URBANO 

Mejora la calidad del agua mediante la     	
eliminación de sedimentos.

Restaura la salud del suelo a lo largo de la calle.
Fomenta la biodiversidad y crea un 
hábitat para los polinizadores.

SOIL IMPROVEMENTS PO

LLINATOR GARDENS

 TREES PLANTINGSPOROUS CONRETEPOROUS CONRETE  TREE PLANTING
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Senderos que aumentan la accesibilidad 
a las zonas naturales.

CREACIÓN DE ESPACIOS PÚBLICOS | ESPACIOS ABIERTOS 

HABITAT RESTORATION

Espacio dedicado a eventos deportivos.

WET WOODS

Un lugar sereno para observar la 
naturaleza.

PLACEMAKING

TRAILS AND PATHS AMPHITHEATER

Un refugio tranquilo con asientos y 
mesas a la sombra. 

PLACEMAKING

PICNIC AREA

BERM PLANTING

RECREATIONAL  FIELDS STEPPED SEATING

BERM PLANTINGNATURE OUTLOOK

Una estructura para protegerse del 
sol.

HABITAT RESTORATIONPLACEMAKING

OUTDOOR FITNESSSHADE STRUCTURE
 

Asientos multiusos y espacio 
de reunión.
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CREACIÓN DE ESPACIOS PÚBLICOS | PAISAJE URBANO O ESPACIO ABIERTOOR

Lugar de descanso que invita a la comunidad 
a hacer una pausa y socializar.

Marcadores que informan a la comunidad 
sobre la historia local, la ecología y la 
infraestructura del chaparrón.

WET WOODS

Tejiendo narrativas culturales en el paisaje 
del barrio a través de la obra de artistas 
locales.

PLACEMAKING

PLACEMAKING

PAVILLIONS FOOD TRUCKS

 Un fondo común de libros para los 
transeúntes.

STREET LIBRARY

 

BERM PLANTINGPUBLIC ART

SEATING

ED

UCATIONAL  SIGNAGE

SEATING

ED

UCATIONAL  SIGNAGE

Una estructura para protegerse del 
sol.

SHADE STRUCTURE
 

Proporcionan sombra y un agradable 
entorno urbano.

 TREE PLANTING 
TREE PLANTING
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OBJETIVOS DE DISEÑO DEL TALLER

AGUAS PLUVIALES

CR
EA

CIÓN DE ESPACIOS PÚBLICOS

SISTEMAS NATURALES

1. Participación activa con herramientas interactivas.		
																	               
2. Proporcionar material didáctico.							     
															                            	
3. Desarrollar objetivos de diseño clave para cada capa    	
     del proyecto.					   
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TALLER DE ESCUCHA ESTA NOCHE
TABLA DE INFORMACIÓN 

SOBRE AGUAS PLUVIALES
TABLA INFORMATIVA SOBRE 

SISTEMAS NATURALES
TABLA INFORMATIVA SOBRE LA 

CREACIÓN DE ESPACIOS PÚBLICOS

STORMWATER PLACEMAKINGNATURAL SYSTEMS
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CALENDARIO DEL 
PROYECTO Y 			 
PROCESO DE 			 
PARTICIPACIÓN



CALENDARIO DEL PROYECTO

DISEÑO

EARLY  2024 - EARLY  2024 - 
LATE  2025LATE  2025

CONTRATACIÓN

LATE  2025 - LATE  2025 - 
LATE  2026LATE  2026

CONSTRUCCIÓN

LATE  2026 - LATE  2026 - 
EARLY  2028EARLY  2028

COMPROMISO DE LA COMUNIDAD

VIABILIDAD

LATE  2023LATE  2023
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PRESENTACIÓN DEL 
DISEÑO FINAL

ACTOS DE PARTICIPACIÓN DE LA COMUNIDAD

VISIÓN DEL 
PROYECTO PRESENTACIÓN 

DEL DISEÑO Y 
APORTACIONES

INTRODUCCIÓN 
Y ESCUCHA

CHARETTE 
DE DISEÑO 

VERANO 2024FINALES DE LA        
PRIMAVERA DE 2024

OTOÑO 2024 Finales de invierno / 
principios de primavera 

de 2025

Verano 2025
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FASE DE ESCUCHA  | REUNIONES COMUNITARIAS 1 Y 2

Tipos de 
inundaciones y 

antecedentes del 
chaparrón

Contexto histórico y 
existente del Kissena 

Hub
Metas del proyecto y 
objetivos de diseño

Experiencia de la 
comunidad con las 

inundaciones

Conocimiento 
de los problemas 

y causas de las 
inundaciones por 

parte de la 
comunidad

Conocimientos 
locales que pueden 

reforzar los 
proyectos

COMUNICAR: APRENDER:
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FASE DE DISEÑO  | REUNIONES COMUNITARIAS 3 Y 4

Resultados del 
modelo de inundación

Estrategias de 
diseño para mitigar 

las inundaciones
Oportunidades de 

ubicación

Preferencias 
de diseño de la 

comunidad

Prioridades 
comunitarias en 

materia de espacio 
público

Sinergias en 
beneficio de la 

comunidad

COMUNICAR: APRENDER:
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PRÓXIMOS PASOS

SI vive o trabaja en la zona del proyecto 
Kissena Hub, inscríbase en la lista de correo 

de su hub a través del siguiente enlace:

https://nyc.gov/dep/newsletters

Post-meeting survey codes:

CÓMO PUEDE INFLUIR EN LOS 
RESULTADOS?

Próxima reunión:

Simplified Chinese English Spanish

CHARETTE DE 
DISEÑO 

Reunión comuni-Reunión comuni-
taria nº 3taria nº 3

OTOÑO DE 2024

01

02 03

PRESENT DESIGN 
OPTIONS
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GRACIAS!


